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ARDAMICA ZORAN

harmincot

harmincot éves lettem én j6l megijeszt egy koltemény
azaz a korom ijesztget hisz nem is egész harmincot
marad még vagy 6t hénapom eszembe jut egy kol-
temény arrodl az id6 mely kemény kopaszodom a fejem
tetején csupa csupa riasztd tény ne ne marhaskodjunk
nézzik hat sorba de komolyan vagy legalabbis
komolykodva gyors f6szamolas fejben Pet6fi (26)
Csokonai (32) Jézsef Attila (32) Villon (32?) Katona
Joézsef (39) sajna csak korban miiben meg tan soha s6t
biztosan nem viszont nem volt olyan szar az életem
mint amilyen szarnak néhanyukét mai szemmel latom
bar kéboroltam csavarogtam éveken és kilométer-
szazadokon at testi lelki bajaim is megszaporodtak
mégsem vitt el semmiféle nyavalyatorés mint rebellis
Misit a Nagyerddébdl a komesik sem tildoztek olyan
erével akar Ferikét a koztorvényes francoa kolt6t a
koztorvény galadjai nem fulladtam forradalmak kodos
mezején még kodosebb legendakba s hitvany tarkolévés
sem végzett velem gyilkol6 futészalagok végén negyven
és Otven kozott igyis elment a nagyok legtobbje lasd
Balassi (40) a f6ldim a reneszansz bluesman és Hasek
(40) aki rohogbgoresoket kirobbantva pofozott benniin-
ket Madach (41) szintén foldi a paldc lazer akinek csak
az agya irigyelhet6 Kafka (41) aki sorra elvesztette
pereit s a rehabilitaciéval mar nem sokra megy Ady
(42) a horrorlovas fekete punk Zrinyi (44) Csehov (44)
Gogol (44) akik atlattak és megmondtak a nagy
Baudelaire (46) mester aki kisérteteinket fojtotta absz-
inttengerek attetszéen zold hangulataiba Schiller (46)



aki értett hozza a matrixlatnok Orwell (47) Kolcsey (48)
a kiiklopsz ki mindig két fokkal magasabbrdl tudott
nézni szerencsétlen magyarjainkra Bulgakov (49)
Eminescu (49) Vorosmarty (55) a gondolatvérd bolesek
mind alulrdl szagoljak a szimbdlumokat metaforakat és
a szoviragok egyéb alfajait jézusom és akkor a
zenészekrdl még nem is szbéltam Mozart Hendrix Kurt
ugye megbocsatjatok és ugye te is Jenis aki napra pon-
tosan egy hénappal sziiletésem el6tt repultél el van
tehat még vagy hisz évem ha nagy kolt§ akarok lenni
de lehet hogy csak két napom nem tal fényes kényszer-
helyzet els6 helyezett mar nem leszek maximum
kényszerhelyezett valami megosztott kilondijjal tres
boriték stex majd késbbb talan csak a megosztott dic-
sGség otven szazaléka vigasztal talan egy svédasztal
raszall Poe holl6ja s azt karogja nyever more nyikdi
nyikomu 6tvenét évesen talan irok valami hasonlé
szoveget mint ez itt Pet6fi vitéz az 6reg hobd felall
Morrison melldl egy tiindérorszagi sztriptizbarban meg-
podri bajszat atkialt nekem vagy atjossz haver vagy
megoregedhetsz de akkor mar nem leszel igazi tokos
rockandrollos csavo esetleg csak valami 6gorog tollnok
tudod egyediil az 6g6rog bolesek éltek olyan bazi sokaig
hogy még ma is olvastatjak az istenadta-verte jonépet
erre bdlogatni kezd az 6sszes sok esztendeje huszonéves
haverom harminc6tét suhintanak szarnyukkal hajuk
meglebben harmincét vagy 6tvendt vagy nyolevandst
pofonbdl se mindegy nébdl se sorbdl se pénzbdl se nem
még évbdl névbil révbil itt most abba kell hagynom az
onsajnalatot Encsi kiabal apa gyere gyorsan Julcsi nem
hagy leckét irni

ja a lecke



BALAZS F. ATTILA

A hiany sajatossaga

Végtelen elégia:

A varakozas ritmusa
Szinezi a vilag
Leghivebb ikonjat

B4j kellem kegy
Bivolet elragadtatas
Isteni jézanodas

Es tjra mamor

Nem foglak megérinteni
Minden aktus

Tokéletes szenvedés
Inkabb a virtualitas kinjai

Engedj 6nmagam koézelébe
Oldozz fel a fojtogat6 boldogsaghbdl

A ko1t6 meghalt

Babonasag 6rdogi kore
Onmagét zab4l6 elmélet

A ko1t6 meghalt joval
Halala el6tt

ElGlegezett végzet kddolta
Minden szavat

Csak megrontott szivek
Adoévevéi fogtak
Emlékmivet emelvén

A boldog boldogtalansagnak



Stilus és szimmetria

Csak lépteim visszhangja

Kisér konokul

Stilus és szimmetria a vezeklésben
Pofan ver minden felfajt ragégumi
A szomorusag

A buja erdd felajz

Vigasztal

Es lefekszik velem

Kamatozik az id6

Megtérek 6nmagamhoz
Hisz j6l kamatozik az id6
Tl katarzison mamoron
Elmulasztott blineimet
Elvetélt almaimat

Nem szamolom

Harcot és kudarcot
Oriilt vallaldsaimat
Talalom a toron

Gazdag vagyok

Vagy voltam

Egykoron

Vers Eszternek
Ha a csénakringaté ténak
nem volna partja,

mint bolond gondolatok,
a viz szétfolyna.
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Parttalan vizeknek

ez a sorsa.

Cuppog6 sar,

mocskos pocsolya

és vakuumos iszap
vagindja nyelvé el tan.

A foly6 sem lehet parttalan,
mint délibabot kergetd lany.
Légyottra surran,

csacsog, csobog,
malacsagokat

vagy titkokat

suttog a viz.

Simul, simogatja, nyalja, csiklandozza
Szerelmesen

a part tarulkozé combjait.
Nem gat, nem korlat a part:
Eget vets terelgetd
istenadta vad,

vagy szelid

célok felé.
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BARAK LASZLO

kurvaanyja

a tengerhez készilt velem
azt mondta

megyunk a pokolba
mennybe

nem lattam még a tengert
izgultam

mi lesz

— milennebanya
megszokod banya

akar az aranyat

mint a halalt — banya!

aztan kil6tték mindet ottan

uccénsevoltam

midta azon az estén

ott zokogtam

merev-hideg testén
bemondtam a sehovat

a seholt

amikor kil6vették ottan mindet
mind a tizet

mind a tiz gyereket

pedig az enyém soha nem mészerolt
bar névnapomra karkot6t
akkor sem keritett

ha j6l ment a biznisz

viragot nem hozott
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ezt tanulta meg

ivott a rohadt apja

kurvakra jart az atkozott
egyszer kértem csak fiillbeval6t téle
két lepkekonny( aranykarikat
— arany kéne rohadt némber?
leapolas utan kéred?

vagy el6re?

kapsz szaranyat

libafossal

amivel az anyad mell6l jottél

a félhatossal

nagyfaszt

azt kapsz!

utott-vert folyvast a baromallat

budos artany
a kolyke vagta kussba 6t egy este

amit megkapott

maganak kereste

filemben van most is
minden amit akkor mondott:
— remélhettél eleget te banya
senkit csindltam belbled
riherongyot

miért hitted

hogy élned kellett volna!?
huzzunk egyiitt most mar
szalljunk a pokolra

13



topi

arra gondoltunk

abban a csehdéban

egy Uveg zweigelt utan

mi legyen veliink?

mit mondunk majd?

kilon-kulén

egyutt

mit nem mondunk majd csaladjainknak?
mi lesz?

mi lehet veliink?

mit tehetiink még 6nmagunkért?
s6s mandula is volt

teca vacsoraja

az alvadt disznévér jutott eszembe
ott

a zweigelt mellett

a disznévér — norbert bollér elixirje
hanytam téle mindig

ahogy a diszné vérét

a csikos alkatraz-bogrében

a szajahoz emelte

mégsem volt hanyhatnékom akkor
tecat kivantam csak

jobban kivantam

mint annak elGtte

azéta sem fogott el

olyan birtoklasi vagy

nem is fog el mar soha

hiszen halottak vagyunk

teca is halott

nem lattam 6t

nem lathatta 6t azdéta senki
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hogy az édenbdl kitantorogtunk
a pokolbdl

megtestesiilt benniink

ott

a végzet

én tehettem réla

hogy édennek neveztem el

azt a poklot

megjelent

ott

a buldog nemsokara

védelmi tigyben

a félelemre éhes sakalok

falhoz verték a kuncsaftokat
csak a buldog hajthatott ilyenkor a nékre
emlévizit

am néhany sakal is megtette olykor
titokban

aztan a berendezés

poharak a falhoz

majd a védelmet kinaltak f6l
néhany rongy fejében

hat bérbe adtam nekik

az édent

bérbe

hogy aztan végleg az 6vék legyen
egy atkozott hitel fejében

6k maguk adtak nekem

két hétre

Otven szazalékos zsirral

a cég felé hajtottam

mar a mercivel

nem sejtettiitk
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évezredekig tart majd

az a harminc kilométer

sotét volt

zweigeltsotét

akar az 6rdog valagaban

igy mondta a buldog mindig

az 6rdog valagaval nyitott akkor is
— mi van topi — szdlt a mobil?
topika hova?

hova hogy a papara nagyot baszol?
mi a faszért vigyazunk itten?
mogotted bazze! —

akar egy sikoly

megvillantak a reflektorok

amint a tiikérbe néztem
megizzadtam egy masodperc alatt
mindig toprongynak nevezett
akarhanyszor

geci toprongy

mindig az voltam neki

topinak szélitott akkor

topinak mint el6tte még soha
— az édenbe megyiink topi
most elhtizunk ezerrel

de te ott leszel nulla perc alatt!
a csajjak egyutt!

kapisgalod?

kapizi? topi!? —

biidos volt az izzadsagom
mintha lehugyoztak volna

nem néztem tecara

nem voltam képes
kitapogattam a kezét
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azt sem tudom

hogyan alltam meg

a varos el8tti kocsmanal
nem szélt § sem

a biidos klozetban

gépies volt minden mozdulat
a koromreszelSt kértem el téle
nem kérdezte meg

miért

fegyverként markoltam

agy markoltam a reszelGt
mint norbert a tért

a bal karomba doéftem
hidegen ram meredt
folgylirtem a szoknyajat
hogy laba ko6zé kenjem a vért
szenvtelen voltam

mint egy bollér

a bugyijara kentem

akar a zweigelt

mélyvoros volt a vér

—nem lesz semmi baj

nem allatok ezek sem

egy havibajos asszony csak nem kell nekik
nem lehetnek 6szténlények annyira

azt mondom majd

megjott

majd megmondom nekik

elmegyek veluk

ha elmult

ha elmult a menzesz —

eszébe sem jutott

hogy ne menjunk utanuk
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mindketten tudtuk

a koké

meg a pija

vérebbé teszi Gket

el6ttik az életben meg nem allunk
megolték mégis!

csak buldog az

aki megmaradt

korozik évek 6ta

két gorényt kiléttek

a tobbi eltlint nyomtalanul
talan

egy koporsé alatt rohad a sziviik

teca

almomban szerettelek
asszony voltam megint — minek
nem vallhatom be ezt

mar senkinek

féleg neked nem kellene

kit szeretni voltam kénytelen
mert a képzet tilnan
atrajzolt nekem

ami ugy latszott ott

itt nem ugy van

én is mas vagyok

te is mast akarsz

hamis volt minden

miért lett volna igaz

a helyszin

az dlombéli arc
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amit hazudtunk

nem lehet tobbé vigasz

ha nem lettél volna te

nem lettem volna én

nem létezett volna senki se
kik oltek volna

kik ¢ltek volna meg

a folajzott részeg hentesek

almomban nem szerettelek

nem voltam asszonyod soha
amint a sorsom sem volt mostoha
teérted

miattad sem

hiszen miként csalédna

aki nem is remélhet

mert egyszerlien nincsen

sem § maga

sem embere

csillaga

a vilag nem létezik egyaltalan
ahol az éden ajtajan sakal matat
odabenn gorény zabal

buldog képében tivornyazik ott
az aberrans halal
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BETTES ISTVAN

Szabo6dé kurta

Pertlit neki
fliz izma birja
Osztonzd halbarat

fliz 1izma birja
f6kotd libazsirja

nyakkendd leredézve

megdont
meg dong meg dong

karperec visszahiva

sok 1ép

arra fejt

sz8 zoldbe néve

koroskor estelente
leverve ép

mindazaltal kitép

hts lerakatra

bérbe vesz
igét nadragot hiz

zuborogva dagaly

pérén nyuzza
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elillan kozgaz
visszatolat ha sértve

szipolyoz szind
szénégetl szinben

porcikat magaz
koravén vértezettel

rafordul bagolymddra
felvizez lekér

ordendaré falcitrom
felére lekénezve

irodabus utfél
szabddd kurta

Hoéra

Mihalal-torma

Mindigre ra
miskolc-szivesen ratart

visszacsusszan
széditd filigran bolesességgel

zart bugyor
vilagga dél 6ssze benne

tépi szél
jegyzi birtokat banant
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erdei kékibolya
zaptojas festi magat

szivacsba alcazza
ecetes 16fralasban

kicsavart balkézen
hullamhossza végén

0sztonzi zartkord
szerteszét szelep

riogatja viragzo
cseresznyefa képen

kelepce kotyavetye
mihalal-torma

sz&kfl csigolyaja
rant ala bdbiskolva

kiléte zlirbe zarva
varja ingyenf6tt

Ki nétafaja
cserépre potyogteti

szarmazasa félre
pipalja beféttesen

oson settenkedve
Urbefagyva kiold

mustralja subafércen
zizegl zaccon
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kisimul arapalya
behemo6t kékfid

ralapulva sem banja
oszt ha oszt 6

kalapacs tortahabra
flrészpor akad torkan

Osszefliz 4t meg attol
labty(tol irigykedve

nyak mint nyak
virit hol t6bb

dévaj sok kulonkills
forgatag Osszetartva

malhézva hizik hol t6bb
megjon ha megjon délben

Malhazva malik

Elment 100
tonnat 1at

mindig igy visz

piskétababa sikit
sirt nyit nyilegyenest

testére szlrt testal
gumirajton szabdal
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sz0kdos rét szandaljaban
vagybahalt kisszerikék

partigjar
athat mire

-ért migrén gdzben firdik
sipcsontja szalutalgat

kifakul RTL-en
sajténhalt fakabatka

koztes kis székrepedés
alvazas garazscsinnel

mire likdr
bdrbél szétles
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CSEHY ZOLTAN

En, Liszti Laszlé

Ki irna meg életem regényét 250 oldalon?
Részletezve minden perverzidt, fekete misét?
Szenvtelenségben tegyen tdl mindenen,

s legyen pontos, akar a Biblia.

Az els6 fejezet cime ez legyen:

Liszti Laszlo, a vérszomjas szodomita.

A leiras olyan pontos legyen,

ha felolvassak, hasson tugy,

akar egy alkimista varazsformula vagy egy Gszinte
papista fohdsz.

Nevezze néven tarsaim a kéjben:

Jancsit, a fiatal, mézes husu széke inast,

unokatestvérem, Liszti Janos Kristof szolgajat, a ham-
vas rozmaringot,

Girgellt (6 meddig csabitgattam! mennyi maégia,

férfias varazslat),

a beszari, hangos Dudas Gyorgydét,

és hat az égi amethystust,

a szép Szentpéterit, persze.

Aztan kell egy fejezet a csecsemdbgyilkossagokrol
(volt par),

a médiat, az utékort érdekli az ilyesmi,

s hatartalan sikollya fliszerez minden gligy6gést.
A bécsi és a pozsonyi

kurvakrdl se feledkezz meg, ezt a fejezetet
illusztrald metszetekkel, legyenek rajta combok,
aradjon ki mindbdél a rossz szag, a betegség szele,
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s jelold az alkimia rendje szerint titkos jelekkel a kéjek
fajait,
melyekben sosem volt igazan részem.

En, Liszti Laszl6, hazafias szodomita,

ezt hagyom tinéktek: Grizzétek emlékezetetekben
életrajzom barmely fejezetét,

s akar kereszt tovébe a fekete kakast én,

assatok bele életeiteket az enyém sirjaba,

s ha kisértetek bennem, az 6t érzék roppant, barokk
varkastélyaban, ne szégyelljetek mast, csak

a gyava alazatot.

frd meg: Zrinyi voltam, a Magyar Mars koéltGje,

vele egy a legf6bb szerelemben,

s talndttem rajta, mint akaraton a tett.

Hazug, ki mast allit,

s mit sem tud Jupiter rendeléseirdl.

A konyv térjen ki érdemeimre is, hazudjon, ha kell,

az erénykatalégus akkor szép,

ha teljesen hiteltelen, s mert masmilyen dgysem lehet,
fogd vel8s révidre, kurzivald,

heréld ki, ha kell, akar a lovat.

Valahogy fejezd be,

ird meg, hogy lefejeztek, Bécsben,

egy roppant téren, mert hamis pénzt verettem,

s az els6 sorban sirtak szerelmeim, a gyertyakkal
jottek a bécsi kurvak, hogy megvilagosodott az ég,
majd nagy, unalmas,

fekete varjak lepték el,

s az iszonyatos krakogasban semmi sem hallatszott.

Ez igy éppen elég,
ne faradj Gjabb otletekkel,
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vagy ha mégis: mérgeztem is,

s vérembdl, mely a pallos alatt kifolyt,

démonok sarjadtak, s elevenen fojtottak meg két sziizet.
A, ezt ugysem hinnék el.

Vagy mégis?

A perzsa freskofesto

Amit nem rajzolt, nincs is.

Ha mégis lenne, merd csalas.
Meg hat ki érné utol a gorogoket!
S ha mégis, itt mas a szokas,

s kivetnek, ha nem koveted.

Ahogy keze végigsopor a falon,

s még a freskén innen jatszik a porral,
nincs annal festdibb mozdulat.

A kompozicié! Ugyan!

Attol lesz, hogy imital, idéz,

s gorogsége ha kissé perzsa lesz,
artani nem art, s ha idegenebb,
teljességgel érthetd.

(jt, 6t festi fol, azért majd todit picit,

kissé szebb lesz az arca, s majd diszkrét arnyalasba
rejti azt a kis forradast (mint ahogy Athénban tanulta).
Ajka ivét harmonizalja Pheidiasz mdédjan

s a j6n mesterek szerint.

Hajfurtje, fejformaja, alakja marad a régi.
Vagyis a tapasztalas emlékéé.

Vagy ismerjuk el, végeredményben

a képzeleté.
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Mar nem vagyik vissza,

csak olykor hiszi, hogy ott van,
eladjak valahol, s megveszik valakik,
aztan az a szégyenletesen heves vagy,
mely csak gorog férfiakhoz mélto.

Kell arany, sok és tobb,

ala cindéber s a babérhoz olivazold,
meg ezlst, persze,

a perzsakat elblivoli az ilyesmi.

A ruhdja legyen inkabb gorog.
Aztan mellkasan, az az ostoba heg,
(a kés nyoma)

ahol egyesil emlék s képzelet.
Egy Horatius-fordit6 vazlatfiizetébol

Koérizs Imrének

(3, 26)
Rég nagykanallal faltam a néket én!

Harcom sosem volt nyamnyila cstiggedés!

Tusaban elny(tt darda és lant
l6gjon e falra akasztva balrdl

hab sziilte Venus temploma oldalan!

Itt cslingjon ij, itt égjen a faklyacsonk!

Dacos kaput feszit6 vasrad,
erre a szogre akasszanak fol!
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ﬁrn(’)’, ki Ciprust évod, a boldogot,
s Memphist, ahol trak ho6 sose hull, te szent,
suhintsa ostorod meg egyszer
végre Chloét is, az engedetlent!
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GAL SANDOR

nincs visszatérés

nem a lathaté

nem is a megérinthetd

a mozgason tuli mozdulat
mintha az arny 6nnén
visszaverddése Gltene testet
mélység és magassag egyidejd
Osszezuhandsa a belsd térben
vagy e tér belsejében ahogy
megslrisodik a sotétség

vigyazni ezt a pillanatot

6vni az elérhetetlent

mikor a mindig veliink val6
eréterek magukkal emelnek
eltakarvan

a valaha volt viragzast
emberi 6svények egykori jelei
s mindazt ami az idében
jarhatatlanna omolt

vilagtalan nappalok kévetik

a kdvé valt emlékek sikjat

a kavernak letilepedett fajdalma
valésagnak tlnik

a titokzatos tiinemények csontvazai
s a kitiresedett verberek alagutjai
mind ember-emlékl lenyomatok
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a kézetek szellem-arcan
ami kéz volt ami sziv volt
szépség derl és mozdulat
lett tértelen egésszé

a sarkesillag hajnali
fény-foglalata

nyelv feletti tartomany

érintetlen akar a havas siksag
amikor kiarad az erdSk partjaira
minden 1épés minden mozdulat

a térvényen kivuli valét jelzi itt
benne porra torik a 1ét harmoéniaja
ha nem tudnatok

anyam haldoklik a messzeségben
szaz év éneke zarul 6roklétté

kihull az isten is
magas trénusabdl

s a jelenések konyvét
az 1d6 bezuzza

nem a latomaAs ereje

s nem is a lebegl egész
hanem egyetlen emberben
a mindenség halala

mostantol oszthatatlan

a tindokl§ szivarvany-mezd
s a nyelv katedralisa
magaba roskad
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a forrasok foldjére

nincs visszatérés

kettétortek mind a jarhaté utak
bezarult benniink az idg orokre

az id6 arulasa

a kozeledd sotétség el6l

nincs esély a menekilésre

a lépcsbsorok s a jardaszegélyek
szintkiilonbségét megtanulni

s ugy lépni majd oly 6vatosan
hogy a szem helyett a cipGtalp
ahogy 6nmagat pusztitja
kovetkezetes biztonsaggal

tudni s megélni

minden 4j nap sziletésében
minden hajnalon s alkonyidén
a feldldozott fény hianyat

s vinni az ég felé

s

e tudas tlind arnyalatait

egy lathatatlan mozdulat

a torténésben ki marad kérdezd

s ha lesz 1s kérdez6

miként érkezhet valasz

a valaszadot nevén ki szdlitja majd
és ki ad nevet

a megsziletd jelenésnek

fényteleniil arad az 6rok tegnap
jelek nélkiil és hangok nélkiil
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parttalan pillanatok

1

a délutanok kiaradnak
lathaté a csend zold nyugalma
minden megtelik a kénnylség
kilonos dertjével
muzsikalnak a sarga darazsak
a majdani sz6l6bogyok
csillagviragain

2

semmi 1d6 nem stirgeti

a létezés szépségét

merthogy a létezés

maga 1d§ és szépség
ontudatlan 6sszefonédéasa

ha a mozdulat nem tori 6ssze
a fények csod4jat
megsokasodik az eper pirosa

3

ha most az arnyalatokat
illesztem a jadzmin és a borsévirag
fehérségének teljességébe
kettényilik a kozelgs alkony

s a szélhordta viragpor
megtermékenyiti a mindenség
majdani aldozatait

4

nem a hit hanem az 6szt6n
alakitja a fak korondjat sudarassa
egy didfabol tobb bolesesség arad
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mint az ember évszazadainak
k- és betonrengetegeibdl

5

miért nem kérdezitek

a margaréta napkorongjat
miért nem a tavirézsa békéjét
a mocsari tiindérfatyol aranyat
honnan az élet tudasa

6

akartal-e lenni

ki itélt emberré egyé
millié elpusztul

testvéri sejt koziil

nincs kiilonbség

Kain és Abel szive kozott

7

szarkalab szarkaldabat nem 6l
kokoresin kokoresinnek

nem gyilkosa

de ember embernek megéldje

8

milyen tér feszul az arnyvetd

és az arny mozgasa kozott

az aramlasok forré hullamzasa
milyen igazsagot kozvetit
parttalan a pillanat és az értelem
tartomanya beldle kiarad
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9

megvarhatnad a fehérség
elégidjanak kezdeteit

a hajnal els6 moccanasat

s igy szélhatnal

a harmathulldsnak

orokodbe uram viragok jonnek

10

ahol a halottak laknak
beszél a fold
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HIZSNYAI ZOLTAN

Kiilonb vilagot...
A szdzéves Jozsef Attila tiszteletére

Kiilon vilagot alkotok magam.
Kerengd bolygé friss humussza lelkem,
Szépség-fak allnak illatokkal telten.
Duborgs gépvaros zagb agyam.

Szétkujtorognak részeg-boldogan

A holdas fények rajta, mint ha kertben
Vilagbogarkak szarnya székra rebben.
S6tét hitem szent, hompolygé folyam.

S kereng a bolygd, mint faradt agy este,
Amint kihdl, lehull az éjbe esve,
Mint feledésbe hull6 verssorok.

Ha bolygok és vilagok mind kihtlnek,
Igazsagnak gyujtvan his fényt, az Urnek,
Komor bolygém a legszebben lobog.

(Jozsef Attila: A Kozmosz éneke — mesterszonett)

1

Kiilon vildgot alkotok magam.
Agysejtjeim nem usznak el a trenddel:
nem kapraztatott sosem is a rend el,
mely infernalis aklotokba’ van.

Nem halmozom az almot oktalan,
nem hoz lazba se egy tender, se kender,
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nem vagyok kopasz, se gondor, se gender,
de még hirnév se furja oldalam.

Mallé perceim csak a kéj orozza,
képzeletemet amely béporozza.
Ovja Pegazus hlis kumisza nyelvem.

Egem maganyos napokkal tele,
nagy teliholdak asitanak bele.
Kerengd bolygé friss humussza lelkem.

2

Kerengd bolygé friss humusza lelkem,
boldogsag sarjad rajta, s ha vasat

dofi a b, az 6rom sava at

marja menten, és minden gondot elken:

b&ven terem az 6ncsaléas e telken,

s noha eké6zben feni a kaszat,

nézi az ember inkabb a hasat,

és szazszor lell, még mieldtt felkel —

ideje fogytdn mar kevésbé vérmes,
akkorat riszal, mint vilag-nagy krémes,
azt hiszi, ekként sokkal jobban elkel,

s igy all a hazhoz majd egy cs6pp honor —
a szamfejtésben amde cs6nd honol...
Szépség-fak dlinak illatokkal telten.

3

Szépség-fak dllnak illatokkal telten,
rajuk roppen szaz loncsos huiskehely,
ajkukon stistorg lompos-dus pehely,

s a hajlatokban cuppogva rigy serken —
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am az enyészet er6t vesz a kerten:
kibofogi gylimolesét a menhely,

ege sekély, s mint valami pendely,
csapkod a hiany rudjara tekerten.

Megtelnek konnyel mind az arterek,
kétszer tiz kormok kinovik az agyuk,
és minden hajnal vérrel virrad rajuk.

Erjed az idd, slrd alja van,
Létem lassacskan nyakan atpereg.
Diibérgd gépuvdros zuigs agyam.

4

Diibérgd gépuvdros zuigé agyam,
miljom sejtje stirég, nem lankadhat,
érzékeim pedig megtagadtak,

1idém lejar — mar csak zokszéra van.

Homlokom alatt nylizsog heldta-raj,
sok gondomban barmennyi ellakhat,
noha gond, se gondolat nem laktat,
felgytlik s omlik, mint a hullamtaraj.

Majd ha részeim megunjak a munkat,
s ink4abb 6s-6rok almukat aludnék,
és eszményeim, mint egy holt folyam,

akkor a sorbdl csakhamar kiallva

a rend el6tti mafla nataraba
szétkujtorognak részeg-boldogan.
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5

Szétkujtorognak részeg-boldogan,
elhagynak — pedig még latni tolongok —,
mint mamoros ripacsok a porondot,
akar a plombak két mallott fogam.

A semmi 4ga bennem megfogan.

S ha szellemem tilize 1észen poroltott,
villam fényénél egyszer leporoltok,
és wattjaimat megfejik sokan.

S ha majd sziizek egy sapadt éjszakan
ringnak rimeim lazas kéjszagan,
a metrumot mAar magam sem talalom,

lompos dorongként talalom halalom
— szovet sustorog, pedig szél se lebben —,
a holdas fények rajta, mint ha kertben.

6

A holdas fények rajta, mint ha kertben
hullna arcomra csipkés lomb-lepel,

a recék fodran asszonycomb, kebel...

— s az agak kozott pajkos hinta reppen,

ott kalimpalunk rajta mind a ketten,

s 0lem alatt ahogy a domb le-fel,

a tavolbdl 6blés kolomp felel —

kolt6 és holgye, jatszunk, mint maketten.

Lecsihad a 1ét, az imbolygé vaza,

csendestiil a méhkas, imhol péraza,
de az elmulas kisdedként gagyog,
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Olelésedbll mar a mézga fogy,
s mikor nem taldlsz semmi jéra ebben,
vildgbogdrkdk szdrnya csékra rebben.

7

Vildgbogdrkdk szdrnya csékra rebben,
de a bozétban ordas stindorog,

belill ba mar, a der( kiinn r6fog,

mind hamisabban, annal kedvesebben,

latszatra szives, Aamde redves eb benn,

a kinok malma kebledben porog,
nétazva hajtjak pajkos 6rdogok.
Elernyedsz végiil, mint vagyad a sebben.

S mintha a hajnal pirral kelne messze,
hogy démonaim végre széteressze,
nézném magam, de nincs mar mihez képest,

csak ez az amorf 6ntéforma van,
fényt gbzol, villog, szemlélem, miképp fest,
sotét hitem szent, hémpolygd folyam.

8

Sotét hitem szent, hémpolygd folyam,
sikos korpusza beliilr6l 6lelget,

bennem nyujtézik messze, mégis elfed...
S hidba jonnek hozzam oly sokan,

hasztalan mondjak folyton, konokan:
— Csapatban karognak a percek,
bukj f6l az arbdl, Miskin herceg!
Ami van, széthull, folyvast odavan.
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A csont kas alatt kénya éra perceg,
sejtjeim falsul fogjak mar a tercet,
dus vagyaimnak kiszaradt a teste.

Néha megvillan még a bicska lapja,
de a haragnak immar nincs alapja...
S kereng a bolygé, mint faradt agy este.

9

S kereng a bolygé, mint faradt agy este,
kereng az agy, melyen az ember l,
kereng a vankos, min elszenderiil...
Egész nap csak az eszét adta-vette,

s még a portas is megkilincseltette,
mosolygott pedig, benyalt emberil,
de asztalkaja meg sosem terul...
Kereng a penna, elmereng felette,

milyen eszmékben keresett és hitt irt,
s mily iszonyatos szerelemekrdl vitt hirt...
Es tgy poroszkal langyos kéjbe estve,

vallan o6rias holl6 telleget,
illesztgeti a foldet és eget.
S amint kihil, lehull az éjbe esve.

10

Amint kihil, lehull az éjbe esve,

almait is rest hazahajtani...

Hol a vakremény, az a hajdani?!

Mar kedve sincs, hogy nyajat megkeresse...
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Miféle hit, ha még tires leves se,
csak a kasanak g6g6s halmai,

azt is egy versbdl véli hallani...

S nincs, ki a feltart éjszakat bevesse.

Hajnalig fortyog az éhségek trosztje,
reggel is rang még, délben, este s kozte
a hianyokat nyeldekld torok.

De lassul mar, mint sikon a foly0,
utat tévesztett, faradé goly6 —
mint feledésbe hullé verssorok.

11

Mint feledésbe hullo verssorok,

mint barazdakbdl utszélre kifujt mag,
a vagyak lassan végre mind kimulnak.
S az id6kerék gyorsan elforog,

nem akaszthatjak meg a mentorok,

s ha a kifulladt csillag fénye tdl nagy,
a resztlijébdl azért még kigyulnak,
holmi holdacskak, tonkrement sorok

hemzsegnek széjjel. Amde az 0 fecskék
jonnek mar, hogy kék tintaval atfessék
az eget — s kozben nagyokat hiilyiilnek,

s tan még akkor se hagynak fel vele,

ha bekoszont a Mindenség tele,
ha bolygdk és vilagok mind kihitilnek.
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12

Ha bolygék és vildgok mind kihiilnek,

s a Kozmosz bamban 6n-nyalaba fal,

a hi agyagért Urunk visszanyul:

a slrd j6 lesz szemnek, orrnak, fiilnek...,

a higabbjabdl agyvel6t koptltet —
az ember sorsa maris lekonyul,
hiszi, virrad, de folyvast alkonyul,
s oroknek véli mind a megkdéviiltet.

Es a természet szornyd cselvetése,
hogy nem segit az elvek elvetése:
nem takarit be semmit, aki tltet,

s az elvtelen is kihull a lyukon.
Kerengnek a testek palydjukon:
Igazsdgnak gyujtvan hiis fényt, az Urnek.

13

Igazsdgnak gyujtvan hiis fényt, az Urnek
bus dinaméja fuldokolva bug,

két pélusan a jové és a mult,

s a bogarhatu jelen csak a fiilledt

tekervények kozt kullog, sikerultebb
emlékeket nemz — s hidnyokba rug.
A vesztes soha nem talal tanut.

A magany szirtje messzire kidulled.

Hol moccanni mar nincs jartanyi tér,

s mintha megkovilt zerge 1épte lennél,
magasabb vagy a kerge végtelennél,
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ahol elillan — mint paranyi vér
a talpfak tovén —, amit gondolok:
komor bolygém a legszebben lobog.

14

Komor bolygém a legszebben lobog,

ébenfatlize meg sohasem csappan...
Mar a vilaggal se szdba, se hadban

nem allok. Mintha mazsas ostorok

vagdosnak, tatog szaz saros torok:

a fold étvagya jottanyit se csappan,

pedig derékban majd’ hogy ki nem csattan;
roppant benddje csinyan ram morog.

Es aztdn végil, ahogy rogre rog jon,
betomdbdik lassan az isme-rés,
vigyaz az ember, nehogy felréhogjon,

mert megesiklandja a felismerés:

kinek a Léthén tul is dolga van,
kilon(b) vilagot alkotok: magam.
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HODOSSY GYULA

Tavaszi levél ajtoval, ablakkal

Tavaszi szell§ futja at a szobat,

ajto, ablak tarva

a lélek is fut vele.

A test, ami nyuzott, nehéz és faradt

marad

ul és konokul tekint a falon 16g6 képre,
krikszkraksz az egész, gondolja.

De amikor elhomalyosodik

a szinek kavalkadja kéziil

tavolba tling sejtelmes utak tlinnek eld
hivogatén, csalogatén.

Az egyik uton, egy zsiros kenyeret majszolo,
a masikon egy szénakazalba bukfencet vetd,
a harmadikon tavaszi fliben hentergs gyermek,
a negyediken minden, ami szép volt, 14gy és
kerek.

A lélek a fényes alagutban, lebegve, boldogan,
mig a tavaszi szell§ vissza nem tereli.

Ajto, ablak bezarul,

a konok tekintet meghatral.

Az izom megfeszil, a test felall.
Gydbzedelmeskedik a vagy,

hogy ablakhoz lépve, a riigybdél levél bukjon eld.

(Konyvjelzd, Pozsony, 2005/4)
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JUHASZ KATALIN

Reményteleniil
Lassan, tiinédve

Haszontalan kérdés, feltenni felesleges. A 1étezés

egyszerU szépségét szerettem. Ahogy folytak ablakokbdl
lassu, sarga fények, és a vattaparnak szétszakadtak.

Es rajzoltak szemem koré lazat. Mit megbamulok, most még
elporlad, de a s6tétség mar nyaldossa ruhamat.

Az ember végiill homokos,
szomoru, vizes sikra ér,
szétnéz merengve és okos
fejével biccent, nem remél.

Mas tér van itt, s mas id6. Mit megérintek, most még
meginog, viccesen imbolyog, mint test a vizben, de ordit mar
fulrepesztve. Csapdaba ejt minden éjjel, és almom
senkinek el nem mesélem. Szarnyat a fénynek

nem szegheti sz6. Masoknak is igy lehet ez j6, mert

En is igy probalok csalas
nélkiil szétnézni kénnyedén.
Ezistos fejszesuhanas
jatszik a nyarfa levelén.

Pedig november van, sziilettem harmincot éve, pont
egy évvel tobb a tegnaphoz mérve. Técsak nének

a jardan, foszladozik a szivarvany. Minden szépet
barbar erd uldoz. Mikor labam nyomat befesti az éj,

a maradanddésagra gondolok. Nem tudom, merre innen,
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A semmi agan ul szivem,
kis teste hangtalan vacog,
koréje gytilnek szeliden
s nézik, nézik a csillagok.

Es a csillagok atkelnek a folydn, szaraz labbal, ahogy

én akartam egykoron. Szinlelem legalabb. Megyek a
nyilak utan. A fak, mint megannyi antenna ég és fold kozott.
Koztiik bolyongok megint. Mit szamra veszek, a csodaktdl
Megfoszttatik. Kikovetelt fegyelem, hatizsakban cipelem.

Vas-szinti égboltban...

Vas-szini égboltban forog

a lakkos, hiivés dinamo.

Oh, zajtalan csillagzatok!
Szikrat vet fogam kozt a sz6 - -

Valami mérték kell, hogy mérheté legyen az a dinamo.
Almaim folyton ébren tartanak, a kévetkezé napba mégis
atzuhanok valahogy. Es néhany sz6t csak évekkel késébb
értek meg. Es ujra fogadkozom, hogy el nem tévelygek.
Mit megizlelek, el6bb édes, majd savanyodik, sarra lesz

Bennem a mult hull, mint a ké
az Gron altal hangtalan.
Elleng a néma, kék idé.

Kard éle csillan: a hajam - -

Megint esik, megint sarba meriilok. Fiillemben valami
diiborog,

hidba rdzom, nem szlinik meg. Percnyi haladék sincs. Ha
elébb

ébrednék fel. Vagy ha ratalalnék egy mindent megoldé
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mozdulatra.

Amit nem lehet visszacsindlni. Es a képzelt mérleg két
karja el

nem billenne tGbbé. Ijj jatékba foghatnék, a napba kovet
dobhatnék.

Bajszom mint telt hernyo teriil
Elillant izl szamra szét.

Faj a szivem, a szo6 kihiil.
Dehat kinek is sz6lanék - -

A vastagon szedett szévegrész: Jozsef Attila —
Reménytelentil c. verse

48



KACSINECZ KRISZTIAN

jelek

piszokban fetrengd
hetvenhét éves né

torott tér és turul
hét csillag elgurul

tizenharom sebhely
eltépett kereszttel

haromarcu isten
lelke egynek sincsen

egyetlenegy angyal
ég6 voros hajjal
tizenhét évesen

Meghalok véresen
Tizenhét évesen

Sirnak majd utanam?
Végzem a kukaban

Lesz szép ravatalom?
Majd a szeméthalom

Fehér volt az Agyam?
Amig vért nem hanytam
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Lesz virag a siron?
N6 majd egy-két szal gyom

Nyugodt lesz szellemem?
Bosszut 4ll mindenen
A halal meg én

ulok az istenek kovén
a halal meg leiil mégém

nézem az ég6 tornyokat
a halal verseket mondogat

irok valamit a porba
korog a halal gyomra

hatranéznék, de nem lehet
a hal4l a pincérnek integet

odanyujtja a szamlat
a halal a falon is atlat

nincs sok biném és mégis
a haldlnak ennyi elég is

ulok tovabb a kovon
a halal felall és koszon
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KULCSAR FERENC

Igaz torténet

R. C. tizéves lehetett, a mesebeli birodalom,

egy hosszu-hosszu paraszthaz elvarazsolt udvaranak
sutty6 ordégfattya, szoval tizéves lehetett, amikor,
nem tudja mar, kicsoda, megkérdezte tdle:

No, gyerek, mi leszel, ha nagy leszel. A kivancsiskod6
megrokonyodésére R. C., az 6rdogfidka

azt felelte: Angyal. A meghikkenést persze

révidesen gunyos hahota kévette, s R. C., aki

maga sem tudta, miért is akar majd

egykor angyal lenni, a heherészdt faképnél hagyta.
Udvar végi ,barlangjaba” menekiilt, a fejét
szénavackaba furta, s kis id6é multan elszenderedett...
Sokaig cipelte a jelenetet a szivében,

mely egyébként is tele volt tiiskével; bar nem akarta,
valahogy mindig rossz fat tett a tlzre:

szénakazlat gyujtott fel, vizbe fulladt,

kis hijan halélat lelve, diéfajuk égbe nyuld agardl
zuhant ala: mennybdl a pokolba... R. C.,

az ordogficka angyal akart mégis lenni. A fenti év
decemberében, mik6zben

szamlalta titkon a napokat, varva a héesést,

a vilagot jaszolba fektet§ karacsonyestet,
megbetegedett, sargasagba esett.

Vigasztalan lett, nem értette,

Isten, akinek 6 naponta imat mond,

mért engedi ezt. Eztistdiét, aranyalmat félretolt,
pityergett, s a kérhazszoba ablakdhoz nyomta az arcat,
bamulva a héesésbe pélyalt, végtelen vilagot.
Edesanyja tavoztaval dgyba bujt,
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s barataira gondolt, akik otthon

jartak a hazakat, dicsérve az Istent,

hogy lejott a pasztorokhoz a j6 hirt hozé angyal.
S eszébe jutott hirtelen, mit mondott nemrég

a hahotdz6 embernek: angyal akar lenni,

ha nagy lesz. Most sem igen értette persze
»elke tdmondatat”, s egykori valaszan merengve
elaludt. Azt almodta, halott kistestvére,

akit még kisded koraban magahoz vett

az Isten — R. C. ekkor még csak

édesanyja méhében készulGdott a vilagra —,

azt almodta, halott édesbatyja,

mikéntha egy angyal, eljott hozza a kérhazba
gyogyulast kivanni. Amikor karacsony
masodnapjan felébredt, ho boritotta kint

az Unnepl§ vildgot, s eszébe villant az 4lma:
hogy eljott hozza édesbatyja

angyalnak képében, s §, aki a batyja helyett
sziletett a vilagra, tulajdonképpen angyal,
6nnon édesbatyja.

Erdé6

A mindenséggel mérd magad, villant fel R. C.-ben

az arany gondolat. Az §szi erd6t jarva

mélyen belestippedt a rozsdavéros szényegbe a laba,
ezért csak araszolva haladt, s tan éppen ezért

otlott fel benne a gondolat: a mindenséggel mérd magad.
Amerre ment, kakukkok, rigdk villantak fel-al4,

s a fakorondak kozil a messzi ég

ablakai nyilottak rea. ,Ebben a tolgyfa-6roklétben
kellene maradnom istenvilaguntig, gondolta R. C.,
hiszen én, a tehetetlen istenutolséja itt borulnék viragba,
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itt lombosodnék vilagba. Verseket irnék a
halapos-mohas fakra, gomabillat, csiganyélazta
szonettkoszorut, és somfaagbdl fonnék a fejemre
piros-zold koszorut. Jarnam e csondtdl, 6romtdl terhes
erdbbirodalmat, szarvasbogarak, vaddisznok, makkok kozt
mivelve az irodalmat. Ozekt6l tanulndm

az istenfélelem finom bdélesességét, szarvasoktdl

a szerelmes 6dat, mokusoktdl a rimeket, a mokat.
Viagnék a slrdben 4j s Uj csapasokat, s hallgatnam

a bozét mélyén a mennydorgést s a villam sz6tte,
szornyd viharokat. Csapzott hajamra zidulna az égb6l
itélet, aldas, s a csillagmiriadbdl alaszallna

egy zengd kialtas: én vagyok az, aki vagyok,

a hajnal harmataban s szivedben ez ragyog. S nézne ram
a hold, a szerelmes vén kobold, s ezeréves baglyok huhognénak,
hirdetdi istennek, titkoknak, halalnak. Igy éInék csendesen,
farkasok és vadkanok kozt tengetném napjaim,

s orokké élnének mohara rajzolt szavaim.” Az Gszi erdd
avarat jarva, mélyen belestippedt a rozsdavoros szényegbe
R. C. 1aba, ezért csak araszolva haladt, s tan éppen ezért
oltott fel benne a kedves gondolat: a mindenséggel mérd magad.

Holnapok, honlapok

R. C. tudja, csak holnap fog j6 verset irni.
Vagy holnaputan. Olyan 6, mint Albert Camus
Pestisének Grand-ja, tudniillik nem bir
elkezdddni. Marmint Grand regénye,

mely az elsé mondatnal mindorokké elakad:
hol a jelzdk, hol a ritmus, hol az igék miatt.
,Egy szép majusi reggel egy karcsi amazon
pompas pej kancajan tlve végiglovagolt

a Bois de Boulogne viragba borult fasorain.”
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Pompas legyen-e a pej kanca vagy fekete, szép legyen-e
a majusi reggel vagy ragyogd, karcsu legyen-e

az amazon vagy testes, a fasor viragba boruljon

vagy viraggal telt legyen, esetleg a Bois fasorai
legyenek viraggal boritottak. R. C., pontosabban
Camus-Grand nem birt a végére jarni

az istenverte mondatnak. A Pestis kiilonben

e szavakkal kezdddik: ,,Azok a kiilonos események,
melyekr6l ez a krénika szdl...” R. C. is irt mar
kronikadt, igaz, csak toredékeset, mert ifju fével
belatta, a Vilag Kronikajat az angyalok irjak,

s teljességiiket is csak az Isten latja. R. C. tudja, csak
holnap fog j6 verset irni, vagy holnaputan, a csapasok
idején, bar jogtalansag és er6szak mindenkor

jelen van a vilagban. De a pestis bacilusa sohasem
pusztul el, sem el nem tlnik, mert évtizedeken at
szunnyadhat a batorokban és fehérnemiben,
turelmesen varakozik a szobakban, a pincékben a
bérondokben, a zsebkendbSkben és a limlomokban,

s hogy els6 tan a nap, amikor a pestis, az emberek
szerencsétlenségére és okulasara, felébreszti majd
patkanyait, és elkiildi 6ket, hogy egy boldog

varosban leljék halalukat, ahol R. C. nem tudja
elkezdeni a verset, pontosabban R. C. tudja, holnap fog csak
j6 verset irni, pompéas pej kancajan ulve,

kaprazatos fekete kancajan, amikor egy szép

vagy ragyogé majusi reggelen végiglovagol otthonan,
a kisvaroson, esetleg a csillagba borult tejiton.
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MIZSER ATTILA

avitt szonett

a tender él habar kopik a sarmja
az anyagban ma minden értelem
rétegben tart de halal szégyellem
e konnyd szerben hogy lelek szavakra

most lapalyon (de ez a kegyelem)

hogy nincs nincsen a telefon kinyomva
ki gondoln4 hogy én voltam idolja
nincs verdam mi teper a terepen

biiszke nyomorult voltam én ma f4j
hogy nem latom okat helyét ha szaz
gazdag egy lapban jaj mitél tolong

és mashol masfokon csupan a poszt oly
népszerd amit dicsér a tanar
s otthon modern helyett modellre gondol

zamat

aztan legyen egy masik varos
az emlékezet mint rosta de
szinkronos bemikrofonozva
persze szaga is van testvize

igy emlékszem Kki ettdl 4lmos
ittasult f6leg ez fonja be

ha kell kellem és cefre oldja
mint menzan a meniit nyomja le
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ett6l élvez ha megszagolja
a fogyasztok kédolt illatat
és reménykedve pacsmagolja

gondolja milyen jé szokas
ott ahol van egy masik varos
egy hasonl6 csupa csuda spijz

Andersen paradigma
,pompas idé volt”
(Hans Christian)

cirka akkor mar nem birtam gyufaval
a rémai strandon stiréltem ndéket
harmincharom volt tuti a tarban
féltem a szigeten persze meg f6leg

hogy nem lesz itt hisz ragydjtani sem
lehet allit6lag de van fél tucat fess né
(és most johetne egy rim 6nnek mester
egy ismert miért ne igen de nem j4)

lehet a r6dsé volt de pangott a part most
pottomok és pannak pont ott hasaltak
bizonyisten viaszbdl éntottem gyertyat

de valahogy mégis a faggyuk maradtak

reneszanszat érzem tan mirelit halnak
mediterran napok 6lmosan lassak
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NEMETH ZOLTAN

Allati nyelvek, allati versek
a jégmaddadr sziiletése

a jégmadar egyes vélemények szerint
tulsagosan is modern madar.

ugy szuletik, hogy egy tetszdleges
madarat a mélyhtitébe zarnak,

majd megfeleld id§ elteltével
kieresztik a didergd, vacogd,
mindamellett felettébb szerencsés
allatot, aki ezutan bizvast
kijelentheti magardl:

jégmadar vagyok.

a fridzsiderelméletet viszont harcosan
tamadjak méas csoportok, amelyek

szerint ezzel a médszerrel 6rok frigiditasba
szoritanak minden jégmadarat.

a megoldas kulcsa mashol, éppen

az ellenkezd oldalon van, allitjak.

a jégmadar innét nézve tipikusan meleg madar,
a melegdiskurzus része: Gse a gaymadar,

amely mar eleve maximalisan meleg madarnak
sziiletett. egyszer aztan irtézatosan melege lett
magabdl, forditott egyet rajta, s igy lett belGle
jégmadar: egy valddi kortars madar,

aki génjei mélyében viseli 6nmaga massagat.
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a cstkbogadr hidba...

a csikbogar hidba szedi a 1abat,

alig bir lemenekiilni a gyerekek flizeteirdl.
csak huzzak 6t vissza,

margdznak 6rokké.

ha a verebet dinyomod...

ha a verebet atnyomod az tivegen,
ureg lesz belGle. az a néhany
vérzd betd még senkit sem hatott meg.

hazipark

a noévényi bonsaiok mintajara kialakitott
allatbonsaiok felmérhetetlen hatast gyakorolnak
az egész emberi civilizaciéra. gondoljunk csak

a tizenkét centiméteres elefantbonsaiokra, amelyek
alig szazhisz grammosak, a nyolc centiméter
hosszt oroszlan- és tigrisbonsaiokra,

amelyek apro6 fogacskaikkal kedvesen ragesaljak
mutatéujjunkat, vagy a tizenhat centiméter

magas zsirafbonsaiokra, amelyek jatékos csapatban
vonulnak a konyhabdl a fiird6szoban at

a nappaliba. ezek az apré lények az emberi

psziché atalakitdsanak ,nagy” munkajat

végzik el. harom paranyi bonsaifarkas, amint
zokninkat rangatja, egy pumabonsai, amikor

fel akar kapaszkodni nadragszarukon,

a tiz centiméteres orrszarvibonsai, ahogy lagyan
dofoli sarkunkat, vagy a gepardbonsai, amely
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fel-ala rohangaszik az elGszobaban.
kengurubonsaiok ugrandoznak az iréasztalon,
vizil6- és krokodilbonsaiok dagonyaznak a kis
héazipark itatdjaban, zebrabonsaiok pihennek

a hitbdszekrény tovében. az allatbonsai segitségével
egész allatsereglet segit a lakas berendezésében,
harom-négy centiméteres bagoly- és sasbonsaiok
ropkodnek és hallatnak decens vijjogast a csillar
koéril, paranyi fecskebonsaiok ticsérognek a
fliggénytart6 rudon. és amikor egy ilyen emberi
tenyérbe denevérbonsaiok szallnak le csapatostul,
az 0 vilag paradicsomi allapotai jatsszak vissza

a teremtést, a tokéletes megoldasok felé.

miért kicsinyit6képzézziink a rékdt meg a macskdt...

miért kicsinyit6képzdzziuk

a rékat meg a macskat?

ro-ka, macs-ka.

ezek szornyen véres allatok
kilonben, iszonyt vadak

tudnak lenni, nem kegyelmeznek
a kismadaraknak (azokat miért
nem kicsinyitéképzizzik?
milyen hamis komolysag

rejtézik abban a szdéban, hogy:
madar. madar! ma-dar!),

szoval ezeket a durva allatokat —
méghogy réka, macska —

ezeket a durva allatokat

egyszer és mindenkorra meg kéne
fosztani a csGppet sem legitim
képzGjuktdl. legyenek csak,
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nyugodtan legyenek csak:
ré és macs. igy: rd és macs.
nem fognak ezek itt
nekunk pattogni.

a csuka folyton bezdrja az ajtot...

a csuka folyton bezarja

a folydk és patakok ajtajat,

és akkor senki se ki, se be.

a halak nem tudnak kijénni

a foly6bol, patakbdl, a halaszok
meg nem tudnak bemenni.
miért csuka mindig az ajtot?
csak u

ggy.

vidrak és esernydk...

a vidrak nagyon szeretik

az esernylket, nem is csoda,
viziallatok. leggyakrabban
a gyuri nevet viselik,

dupla vével.

a tej a tehénnek a feje...
a tej a tehénnek a feje,
egyensulyoznia kell,

nehogy szétfrécecsenjen.
amig meg nem fejelik.
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a gyongytyuk kiejthetetleniil szép...

a gyongytyuk kiejthetetleniil szép
madar. bekoltozik a kagyloba,

és ott nevelkedik. alig lehet kiszedni
6t a kagylébdl. kagylé az anyja,

16 az apja, 6 meg gyongytyuk.

olyan szép, hogy elGszor a nap

felé emelkedik, hogy meglathassak
benne a csodalatos, kiejthetetlen
szépséget: a ,ngyty” benne a
legszebb. nagyon szereti az
ypszilonokat, ezért ypszilonokkal
etetik 6t az udvaron.

de a szépségnek is van hatara.
megesik, hogy a sok elfogyasztott
ypszilontdl a gyongytyuk az
irasfiizetben egyszer csak

atvaltozik gyongytyiakka.

és ez mar a gyongytyuk és a szépség
halalat jelenti.

a rigé a goreé...
a rigd a goré a madarak kozott,
de a felesége is nagy ribanc.

a gyerekek legéval jatszanak
a fészekben, és kozben rimelnek.
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a rigé és a golya...

a rigd és a gélya ugyanaz

a madar. go, go, mondjak

a rigbnak a gélyak, hogy
gblyava valtozzon. ugyanigy
rokonuk a jaguar. lya, ja,
kiabaljak a jaguarok a
gblyanak, aki ha tovibbmegy,
jaguar lesz belGle.

de a jaguar mar csak nagyon
kicsit hasonlit a rigéra.

a siklo erotikus dllat. ..

a siklé egy olyan erotikus
allat, amely folyton a ¢
betiit keresi, és amikor
megtalalja, gyorsan odaall,
odahuzddik melléje,
mintegy utanaall,

a meghosszabbitdja lesz.
ha ilyenkor szadba

veszed ezt az egyébként
békés allatot, rovidesen
megvadul, zihal és

emberi nyelven kezd el
kiabalni. egyetlen betl

is képes csoddkra,
allapitja meg a sikl6

ezek utan, és baratsagosan
Gjra odahuzoédik kedvenc
bet{je mellé.
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a lénak azért épitenek...

a lonak azért épitenek
oly nagy istallékat —
nem tudod?, tényleg nem tudod?
akkor én megmondom! —
azért épitenek a lonak
olyan nagy istallokat,
mert ha megforditod,
hogy a labai, a négy
laba az égnek meredjen,
akkor mi lesz bel6le?

na, fordits meg!

16 — 6l. szbval ezért
épitenek ilyen nagy
istallokat, hogy az

egyik szé biztosan
beleférjen a masikba.

szegény kiskutyam...

szegény kiskutyam. csopi —
mert igy hivjak — belemaszott
egy kechupos dobozba,

a gyerekek meg délben
nagy gyorsan odatltek az
asztalhoz, éhesek voltak,
nem nézték, mit csinalnak,
kinyomtdak a pizzajukra,
szétkenték és megették
szegénykét.

mik vagytok ti, kiabaltam,
kutyazabald olaszok?
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az emlbsok...

az emlGsok nagyon izgatd

allatok. megfogni az emlGst
nagyon izgalmas dolog.

az emlGs olyan allat, amely

s nélkiil is életképes.

gyakran mutatkozik tarsasagban.
ilyenkor mi is odakeveredhetiink
a kozelukbe, és természetvéddként
is bemutatkozhatunk. kegyes csalas.
na és? hazudtak mar

nagyobbat is.

megcsékolhatom a csékdjat?

megcsdkolhatom a csékajat?
cuppogd, nyalakod6é madar,
amely rizsozza magat,
rdadasul nem is egy, hanem két
nyelvi probléma egyszerre.
gyakran rakjak Gket a szajuk
kozé, és rajta keresztil
csékoldznak. egy 1d6 utan
tele lesz a szajuk tollal,
csOrrel, karommal és a csoka
kétségbeesett kialtozasaval,
de igy nagyobb az élvezet.

a csoka ugyanis messenger
madar, egy transzformator,
amely kozvetiti és felerdsiti
az élvezetet. a véres,
tollatlan, megkopasztott
csokak szomoruan lognak a
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villanyvezetékekrdl. sok a munka.
mindenki élvezni akar.

a stin nem inkabb siin?

a siin nem inkabb siin?

a hangok félnek egymastol,

az x példaul a magyar nyelvben

az egész abécétsl fél.

mas mentalitas az y-é.

azt sem tudja magarol,
maganhangz6 vagy massalhangzo-e.
a gyikban massalhangzd,

a vizysikléban maganhangzo,
egymagaban az egész abécé.

az egyetlen hermafrodita betd.

mas mentalitas a h.

nemtelen, sem ndstény, sem him,
sem magangangzo6, sem massalhangzod,
ninces is uhu, sem hébagoly.

a stin nem inkabb siin?

ehhez azonban néha

vissza kellene térni a kézirashoz.

le kellene irni a stunt.

a vércse cseh nemzetiségii maddr...

a vércse cseh nemzetiségl madar,
eredetileg Petr Premyslnek hivték,
és a cseh madarak kiralya volt.
egyszer erdélyi rokona, a vérmedve
elhivta a kastélyaba, az6ta egylitt
véreznek erdélyben, ez a kézos
szérakozasuk, keresztuldugjak
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az ujjukat a nyakukon, és ugy
véreznek kenterbe. a vércseh mar
megint ki akarja hivni a vérmedvét
egy nyakonujjkeresztiildugés
parviadalra: str¢ prst skrz krk!
Kialtja, és 0sszecsap az ujj és a nyak.

a l6tetli nagyon ideges dllat...

a lotetd nagyon ideges allat.
tulajdonképpen egy végtelen
torténet: a 16 ra akar

1épni a tettlire, a tetd

talal egy tit, beleszurja

a loba, az ra akar lépni

a tetlre, szinte tancol

rajta a fajdalomtol,

a tetd még beljebb

nyomja a tit, és ez

igy megy 6rokkon-orokké,
nincs megoldas.

a rak ugy sziiletik...

a rak agy sziletik, hogy
amikor a varju hangot ad ki,
akkor a leveg6ben a sok hang
megfordul, és rak lesz belGle.
ezért van az, hogy hogy ha sok
a varju vagy sokat idegesitik
Gket, akkor sok a rak is.

a rak nem véletlenil maszik
hatrafelé: a sok varjuhang
megfordul a levegdében!
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a kecske utdlja az f hangot...

a kecske utalja az f hangot,
a fecske utalja a k hangot.
a kecske azért legel olyan sok
fivet, mert a fivel lelegeli
azt a sok f-et, ami szinte
elboritja mar a foldet.

a fecske meg ki nem ejtené
azt a sok k hangot.

hiilyén is nézne ki az a sok
k a levegbben.

ezért van tobb fecske,

mint kecske.

a csiga nagyon lasst...

a csiga nagyon lassu 4llat.
huznia kell maga utan azt

a nyalas, tapadods cs betlit,
Osszeszednie a szétguruld i
betl darabjait, kihtzni

a g-t, amely folyton féldbe
4ssa magat, rangatnia az a betfit,
amely lecévekel, és mozdulni
sem akar.

és csak ezutan kovetkezik

a csiga, csak képzeljik el

a csigat ennek a sornak

a végén, amint huzza, hazza
a betdit.
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a hires irdé...

rokai moér, a hires iré
nem selypitett. nem
selypitett. és nagyon,
nagyon, nagyon szerette
az dllatokat.
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OLLOS EDIT

Szieszta

mikor nem bant a gondolat
csak gy lcsorog

vagy heverészik

magadra hagy

(de azért fuledbe szuszog)

Vita
mikor legordiil a vasfuggony
megalszik a tej

aszalddik a szilva

a gobelinek remegnek a falon
Gjra Isten ragad karon
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POLGAR ANIKO

Nafplio

Mast mond minden
idegenvezets, az épuletek

feleserélhetdk, a tordk firdd
és a gérég mozi, a jobb

és a bal, (a betd arab,
a sz6 torok,) s a Koran-idézet

a katra vésve névhalmaz,
csak egy masik olvasatban.

Hogy 16tték vagy szurtak
Venizeloszt, a templombdl

jovet vagy a templomba
menet, hogy ebédeliink-e

Nafpliéban, vagy csak
szlires6ltiik a gytimoleslevet,

francia volt-e a lany vagy
afro-amerikai, beszélt-e

vagy csak esemesezett:
nem a tényeket, a bejegyzést

mostéak csak el a mondatok.
Izzadt tagok a busz bérulésein.
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Névsorolvasas, mindig Gjra
és Ujra, a gorog abécé

szerint. ,Den ine diké tu”,
nem az 6vé, oldalra se néz,

a sof6r hidba kiabal.
Mégis: jobb allni az Ut

mellett és integetni,
hatha a tiéd jon, és hatha

megall. A halén fonnakadnak
a vastag szemuvegkeretek

és a szavakhoz hibdsan
illesztett ragok.

Részképzés a Valhallaban
Tandcsok héroszoknak

Mego6lni a szérnyet egyszerd.

A forras mellett i,

a barlang szajaban,

a metrodlejard vagy az egyetem elGtt,
feje akarhany,

Gjra s Gjra nd,

nemtelen, vagy inkébb feminin,
halalérajan még sziilni is szokott,
fiistol, mint a mizeumkertben

a g6zvasut,

csak elmozdulni nem tud,

arra képtelen.
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Aztan boncoldkéssel

hasitsd fel a bért,

és flrészeld el a szivbdl
kivezet$ vastag sarkanyeret.

A szivvel csindlj akarmit,

nyarson megsitheted,

vagy a konferencian kérbeadhatod
szemléltetés gyanant,

f6zhetsz hiillGlevest a hajléktalanoknak
(36 forro, és harom nap is elall):

de a vér a lényeg, arra jol vigyazz.

Ha megizleled,

valamire még j6 lehet
(hacsak meg nem halsz téle,
mondja Hildegard, s persze,
ha isten is megsegit):
esetleg megirsz majd egy
sarkanyvér-tipologiat,
egyszer csak megérted

a madarak beszédét,

a tanszék elamul,

ha elvégzed a dekddolast,
vagy varost alapitasz,
egyetemit,

Glezir ligetében,

a dardakbdl épult falq,
Otszaz kapuju

holtak csarnokat.
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A régészné koromceipoben 1.
(Vravrona)

Szabadnapos vagy,
atnézted az Apojevmatini

katasztrofarovatat,
az Ut menti arus

mérgelédve mérte le
az egy darab barackodat,

elfogyott a jarda a labad
alédl, zacskédban

felolvadt a reggeli
lukumadra szért

cukor. Forrésodik
és nedvesedik a f6ld.

Nem megyek tovabb.
Az Ut a visszahuzédott

tenger nyoman
stippeteg. A mocsaron tul,

a muzeumban leltarba
veszik a medveistennd

torott labszarcsontjat,
a marvanygyerekek kezébe
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bjt, fej nélkili madarakat.
Aztan aszfaltut vezet

a templomig. Szoknyadig
ér a fl. Artemisz kegyes:

ra lehet allni a kére,
megtapogatni az oszlopokat.

Kaktuszba furédtak a nyilak.
A vadésznd a semmibe nyul,

hatardl hidnyzik a tegez,
kislanyos, csapzott, marvanyhaju.
(Patisszion-Kipszeli)

A taxi megall,
mikor az Utra lépsz,

éjszaka van, a sofGr
faradt, nagypapas

keze a térdeden,
azt akarja,

hogy kislany légy
és z06ld szemdi,

csak kapkodsz a szavak utén,
nyulkalsz a semmibe,
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most fontos,
hogy férjed emlegesd,

életkorod, talan
elriaszt, gorog szoékincsed

zorgl, apropénzszerd,
mikor végre kiszallsz

a haz el6tt, néhany
archaizmus a borravald.
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RACZ BOGLARKA

Veled
(A. Tamasnak)

valami mosolytalan-mosolyteli valtakozas
(inneprontds s iinnep 6rokos készenléte)
korénk fodrozddott sejtelmes szétlansag
tekintetparbajok megfejtetlensége

négy sor a télrol
tavasztalanna rozsdasodtak a varosok
sistergé homalyuk hallgatom, nézem

cigire gyujtok gondtalan
decemberi héesésben
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SZASZI ZOLTAN

multkor éjfélkor a parkban...

multkor éjfélkor a parkban

nem jottek szembe 150 gyerekek
csak osont a hideg

az se sitalpakon

de bent de kint de bent de kint de mindenttt
pedig mar majdnem majus volt
majd nem lesz majus

neked a hét is paros

maganyos harom fenyéd mindorokre
belevéste magat a Vashegy el6tti kodokbe
de én de én még az ingem is fazik
veled a Joéisten parolazik

nekem nincs ki megfogna kezem

a hazon tabla 4ll

eladé

ki méri meg a végtelent

alland6 sebvaras orrod

csak a lustan mozgé kérboncnok

a kerted hol apé asott

majd hasznaljak masok

nem tornaszik macska térdeden
ecsetet se visz pofajaba kutyad
kifolyt tus véred foltja maig

ott barnallik

a parkban ha megyek

multkor éjfélkor

par fa allt mar csak

tanui a csillagcsattanasnak

bennem f4) rengeteg kiildés
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menj mar haza Pista

elfogyott a sor bezart a kocsma
ne Uvélts az istenit neki

nézd a bolondjat

a fél varost felveri

kigurult a képeidbdl véres fejed
csattognak a vonatok elcsépelt éneket
Pozsony Praga Komarom Deresk
ki ittmaradtam leszek vén deres
haja varjukarogasban elnyttt
hitetlen énekes

nem jonnek szembe gyerekek

se kint se bent se bent se kint

Csarnok

hogy engedhetném elgurulni
fénybél faragott jatékaim

egy ismeretlen 6regember
a fasszin mellett
flzfatékén tlve

raveri keretét a mulé 1dd
két kobméter folddé sliritett
valo

elfelejteni

azt a macskat

raesett a Hold pereme
kalyha mellett alszik el
mindérokre
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minden ami a tiéd
utamon kiséré

angyal szarnyanak
verbdése arcomon
birkézik szerelmemmel

felejteni

mivé faragtad anyamat

névérem

kicsi sirod mellett aprék a piramisok

a szél gondosan igazgatott viragaid szertefdjta
marvanylap rajta ¢

milyen kopott lett kamaszarcom
régi fényképen nevetem ki a halalt
ki sose félt

micsoda végtelen imadat leng téged koril
ki imadkozol bennem

a torvény beteljestl

arcom 0sszetorni volna kedvem

emlékezz

a pillanat

a végtelenben keretet adott

ez az életed

két csillagpislantas kozé kifeszitett
vaszondarabban hintalé véres husdarab
minduntalan végighasal

rancos 6ld bolygékon

kétkedést mimel

bator diadalt 6romként iszik
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a Léth vizét ittam
abban firédtem
a Létben

6vakodva bortdl n6tdl botladozom
kiiszom kupam mégis

ha sorés ha kopott ha méz

ha méreg ha gral

ha grand hotelben reggeli whisky

ha sarki kocsmaban kissérborovicska

keretem szétkorhadt

nem kalapal kérém

nagyapamtoél tanultat

majd anyam Gjabb marvanylapra gyGjthet
megint virdgokat szaritunk a szélben

halott kévimarnat usztatunk arral szemben
volt minden
minden csak volt

éreztem egyszer

érezted egyszer

mikor belemarkolsz a homokba

egy aranyszinl tengerparti délutanon
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TOTH LASZLO

Ertekezés a vilagteremtésrol

Kétharmadan az emberélet Gtjanak,

bennem mataté kezek turkalnak,

pusztul kivil s belil is a sotétls erdd,

vizsla szemmel fiirkész fentrél a Teremtd,

meg is szan tan kicsit, amint halalra valtan

a budai Irgalmas rendi Kéorhazban

j6 doktorom — mintha csak ellenem fenekedne —

irgalmatlan-rendesen felnyul a fenekembe,

mikozben megszeppenve

észlelem, hogy helyezkedni kezdnek bennem a szelek,

s attol tartok — szent egek! —,

kicsusszan belGlem egy koésza szellenet,

és j6 doktorom eltoprenghet a vilagnak ilyetén menetén,

fintorgd orral egytitt toprengve vele én:

antik tragédia e vizsgalat vagy csak jo hecc-e,

hogy végiil bambultan meredjek magam elé: ecce
homo... ecce... ecce...

s elmélazva Kosztolanyi hivorimén, a grésztatdn,

ny6goém, hogy doktorom belilrdl tapizza prosztatam,

és egyaltalan nem érdekel, hogy viselik ezt masok:

,Doktor ur, ez ma’ sok!... ez ma’ sok!”,

uvoltom, ahogy imigyen

bennsbségesen szorongatja dilmirigyem,

remélve titkon, majd csak hamar rAm un mostan,

de tovabb matat anusomban,

— kedvesem helyett ezzel kell most beérnem —,

sziszegve tlin6dom hat, foladva szemérmem,

merengek vilagnak menetén, vilignak bolcsein, heréin,

tlrve, hogy doktorom szakért6n babralja tiirelmes heréim,

81



oldalt egy gépen egylitt szemlélem vele dolgos veséim,
szelid hélyagom,

megrendiilten, hogy nincs mar t6bbé irgalom, nincs mar
tobb oltalom,

itt mar — sz6, mi sz6! — a vesémbe is belelatnak,

kétharmadan az emberélet utjanak,

a budai Irgalmas rendi Kérhazban, hol egykedvien,

sztoikus nyugalommal, 1étbe-vetetten tlirtem, tlirtem,

hogy — mintha minden ellenem fenekedne —,

amugy irgalmatlanul felnyuljanak a fenekembe,

mikézben mellem dagadt: jarjon bar doktorom ujja ugy
végbelemben,

miként a Teremté matathatott Addm formdzasa
kozben a végtelenben,

a vilagot s benne 6t is — legalabb filozéfiai értelemben —

azért még én teremtem.

Egy mondat

Egy mondat. Egy mondat

most az életem. Egy mondat

a képerny6n. A mondatom.

A helyérrel kijelolom,

jobbra-balra mozgatom.
Nézegetem, vizsgalgatom néman.
Latom: § is visszanéz ram.
Kimondtam. S 6§ kimondott szintén.
En 8 vagyok, 6, aki pont olyan, mint én.
En az alanya — § allit engem.
Nélkiile nem is lehetne lennem.
Ram kérdez. Felszolit. Megtagad.
Megel6z. Bevar. Elmarad.

A kintemmel kellene ez 6ran
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valamit kezdenem...
Hallgatva, ahogy bentembdl valaki
beszélni kezd velem.

A kép nyers

A hetvenéves Tézsér Arpddnak,
Harmincot évvel ezelbtire — Budapestrél Pozsonyba

Hugyszag, kutyaszar, Tlzolté utca.

Ez verskezdetnek jutott eszembe — két éve mar.

S bar annak valéban nem rossz muzsikat sugalmazott

e szbegylttessel nekem a nyelv

és mindennapjaim fad diszleteinek véletlen
egybeszikrazasa,

s az igy el6meredd kép koré is némi jelentés terét raj-
zolja oda az értelmezd figyelem,

vers mégsem lett ez elGszovegbdl.

Persze, a folytatas is felkinalkozott rogvest:

»...pattog a maz az ég falarol,

az izsakib6l kihallatszd részeg gajdolas

a ciganylany-est szoknyaja ala nyul” —

de ezt az iranyt a versnyitd sor azonnal meg is tagadta.

A T{zolt6 utcan naponta végigbaktatok —

ez az embernek az egész varosban leginkabb itt érzékel-
hetd

foldre-nyomottsagat felvillanté kép nem takarhatja el
el6lem

s nem engedi folszarnyalni a verset.

Mert a verskezdethez nem mindig keriil oda a folytatas.

Csak p6re mutatéujjként merednek tiszkos romjai a
magasba.

A maguk durvasagaban; eltakarhatatlan anyagsz-
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ertségikben.

S mindez oly nyers valdsagot beszéltet,

hogy az mar a transzcendentalis angyal-arcaval tekint
vissza rank.

Mondatunkhoz olykor mi csak a csend vagyunk.
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TOZSER ARPAD

Utoémodern fanyalgas a szlovakiai magyar
irodalom targyaban

Surlédjék jelen irdsom korantsem rézsafa nyirettytje

avantgard kolts baratom, Cs. Laci ezuttal prézai
kotetéhez.

Negyedviragzas avagy van-e (volt-e, lesz-e) szlovakiai-
felvidéki

magyar irodalom? — kérdezed, baratom, legujabb
konyved

(olvasénapldod?) cimében, s az agbogas barokk kérdésee

mived valasza klasszikus, azaz nemesen egyszerd
»gen”.

Elképzelem: az én valaszom valdszinileg hosszabb
lenne.

igy kezdeném: Az irodalom rég nem viragzas. S igy foly-
tatnam:

Sok koze a virdagzashoz mar a szép szavak girlandjat a
viragzas-

-hervadas etapjaira bonté német sz6-biolégusok idején
sem volt.

S ha valami mégis viragzott benne: a romlas. V6.:
Baudelaire,

ugyanabban a korban! — S vesd 6ssze a szlovakiai ma-
gyar iras

és a virag fogalmat! Hogyha a 16tuszviragot (Madachot,

Krudyt,
Mikszathot, Marait, s6t Kassakot) vissza lehetne
gy6moszolni

a Felvidék gubdjaba, akkor tan éssze lehetne vetni a
két fogalmat. —
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Baratom, menjink ki inkabb a verseid avantgard
mezGire, ahol

csodas, szamovarszerd pitypangok nyilnak, szallnak a
szélben,

koltézziink 4t Hamvas Béla Eszaki Géniuszénak a kon-
tinensére,

melynek partjait a Balti-tenger sotét jambjai mossak,
barhova, csak

hatrafelé ne menjiink, mert mimogottiink, kozel a het-
venhez, mar

temetd van. Bizony, a konyved is temetd, kedves bara-
tom, lapjai

megannyi huszadik szazadi sir, amelybdl tgy fakadnak
ol a holtak,

a szlovakiai magyar irdk, kolt6k, akar a vér egy régi
sebbdl. — —

(), mennyi kozos barat, 6, mennyi torzo életmd s élet! —

Ugy egy fél évszazada tortént: mi, a habora
dagasztétekndGjében

kelt vakarcs néptoredék, a torténelem kezdetén talaltuk
magunkat,

vagy hat, no j6: a reformkorban. Ijj hazat kellett
teremtenink,

mert a régit mar csak a felszin 6rvényei jelezték: hol
stillyedt el.

S teremtettiink: Orszaghdaz helyett sarral tapasztott
Csemadok-h4zat,

Akadémia helyett Kisebbségi Tudatképzd Kurzust,
Nemzeti Szinhaz

helyett Theszpisz-kordét. S mivel a soros Réma még ezt
a nadtetGs

provinciat se hagyta sajat hazanak nevezniink, len-
eveztiik Szlovakiai
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Magyar Irodalomnak. De ilyen erével nevezhettik
volna akar

(Gombrowicz utan szabadon s enyhe anakronizmussal)
a mar

seggbe rugottak s a majdan seggbe ruganddk abszurd
operettjének.

Az irodalomhoz sokaig alig volt tébb koze, mint
Jourdain urnak,

aki irodalmi tanulmanyai elején arra volt biiszke, hogy
lam &

maris prézaban beszél! — Nos, hat igy van ez, kedves
baratom:

ha a szlovakiai magyar irodalom még mindig ,szlovaki-

ai” _

elég baja az neki! — De ugyanakkor érteni vélem
konyvednek

igazi inditékat is, tudom, hogy nemzedékiink szamara
az a

bizonyos ,,van-volt-lesz?” kérdés 22-es csapda. Ha
Jourdain

urat megtagadjuk, fiatalsagunkat tagadjuk meg. S ki
tud emlékek

nélkil élni? Erre bizony még egy avantgard koltd sem
képes.

Egyébként allitdlag: annak idején a széban forgd
veszettil viragzé

szlovakiai magyar irodalmat éppen te meg én tamadtuk
nem kevésbé

veszett mdédon. S nem allitélag, hanem valéban: egy
egész évtizedig

kiizdottink tolard koltSk, irok és félig sem miivelt dra-
maszerzok ellen,

akik Shakespeare nevét fGleg keresztrejtvényekbdl
ismerték, betiinként,
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ahogyan azt a rejtvény kockai fokozatosan kiforogtak;
notérius

eposziréknak szévegelvondkurat javalltunk, s a jambus
tablettajat

prébaltuk lenyeletni a ,,csasztuska” nevd malaria-
fajtaban vonaglé

versszerzikkel — nem sok sikerrel. De mint ahogy a
politikai partok

s az ellenzékiik: ma az egykori vilagirodalmi
heviiletink s a néhai

szlovakiai magyar irodalom csak egyiitt adjak ki az
emlékeink

parlamentjét. S te mint hamisitatlan rémai jellem, XXI.
szazadi

Antonius, dicsérve temeted multunk gyarlébb felét is,
elismerésem

érte!, de azért ne vedd zokon, ha én — Cassius médra —
fanyalgok is

kicsit! — Befejezem levelem, kedves baratom: recenziét
akartam irni

konyvedrdl, s ez lett beléle: valami a prdza és vers
kozott, ahogy te irod

konyvedben verseimrdl: versesszé, klasszikus igeneid-
hez flizott fanyar

utémodern kommentar, bajtatott anapesztusok saru-
jaban 1épé episztola.

Hol van mar a...
Bizonyos kritikusok kardként rantjak ki a tegnapi
Locke-ot:

A versben sincs semmi, ami nem volt elébb az érzékekben!
Csak a vers maga, bélogatnak a mai Leibnizek bélcsen.
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Kozben a koltészet nem mas, mint az ember egyetlen olyan
csele, amelyet nem fejthet ki az id6: e csel nem varrat
a cél-ok-okozat-j6v6 kelméjében.

Fél életemnek el kellett telnie, mig radébbentem:
versemben, ha az valéban vers, egy masik malom,
s nem az én konkrét életem zokog.

A szdképek bozotosaban olyan ritka vadat Gzok,
amely nincs, s amely néha kinjaban mégis feltivolt —
O, herceg, hol van mar a tavalyi tiikkr6z6dési elmélet.

Faustus Pragaban

Molnar Albert utolsé pragai megkisértése: hésiinket itt
- uj Faustusként! —
f6leg onmaga kisérti

Prdga, 1604. Molndr Albert Rudolf csdszdrnak bemutatja
a latin—-magyar szétdrdt, melyet a csdszdr kegyesen fogad,
s bécsi professzorsdgot igér a tuddésnak. Az udvari tandcso-
sok és papok viszont kozonséges reformdciéra valé szdn-
dékkal s azzal vadoljak Molnart, hogy a vdsartéri Faus-
tus-haz ordogeivel cimbordl, s pdpistasagra intik. — A tu-
doson a vad és a kisértés sulyatol kitor régi betegsége, az
eskor. Betegségében pragai vendéglatojanak, Johannes
Keplernek, a csillagdsznak a felesége dpolja. Molndr, roha-
moktol gyétéorve, dlmot lat: Faustus az elkarhozds utan
azt a feladatot kapja Lucifertél, hogy tartsa Molndrt az
orék habozds dllapotdaban. — A kovetkez6kben a torténet
zarojelenetét latjuk: Molnar Albert padldsszobdjaban,
Kepleréknél vagyunk. Késé éjszaka van. A szinen Molndar
és Kepler, latszik rajtuk, hogy régota beszélgetnek, vitat-
koznak. Késébb Faustus szelleme is megjelenik a szinen.
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Kepler
(mintegy a kordbban kezdett gondolatot befejezve)

AKki érezve hisz, az tiikrozi
Istent, aki tudva: tukrozteti.
Emez mar alkotés. A férfiban
a teremtés jatszodik Gjra el.

Molnar
(néhany pillanatig hallgat, a hallottakon gondolkodik)

Holnap indulok, j6 Johannesem —

Ilik megkoszonnom a fedelet,

mit nyajtottal, és sok okos szavad.
Indulok — majdnem azt mondtam: haza,
holott a német fold, Germania

sokkalta inkabb neked a hazad,

az enyém meg mashol van, hogyha van.

Kepler

Hazad ott van, ahol gyékereid —

s mindny4jan a nében gyokereziink,

s a n6 — nénk, anyank — a Foélddel rokon,
la terre, td zem — tanusitja a nyelv.

Molnar

Messzire futottal, Johannesem —
En csak hazat mondottam az elGbb,
s te r4 mindjart — vilagegyetemet.
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Kepler

A vilagegyetem absztrakeid,

ha léted nem érintkezik vele.

S ha érintkezik: a n6 a kozeg,
az eszméhez a hus, a csontozat.
Ennyiben a tudomany is poézis,
a térvényig az élmények 1okik.

Molnar

Lebecsulod s tulbecsiilod a nét,

de értelek, jobban, mint gondolod.
Egy az igénylnk: valami kapocs

az Isten képlékeny végtelenében.

Te nét mondasz, azaz természetet,
Masok hazat, s megint masok egyént.

Kepler

A né anyag, a haza eszme csak,
amaz szolgal, emezt szolgalni kell —
Te milyen ,hazat” szolgalsz azutan,
holnap hova visz utad s a kocsi?,
vissza Altdorfba, vagy Bécsbe talan?

Molnar

(Megjelenik mellette Faustus szelleme. A kévetkezd széve-
get mar Faustus mondja, de Molndr hangjan. Pillanatok-
ra a két figura egymdsba tiinik, nem lehet tudni, ki beszél.
Molnar vagy Faustus. Faustus — mintegy helyesléen vagy
intéen — az elkovetkezd jelenetekben is mindig hasonlo-
képpen megjelenik, kévetkeztében Molndr bizonytalan-

91



kodni, habozni kezd, illetve ellentmonddsosat, ,,szabad
szellemiit” mond. Faustust fizikai valésdgdban csak a
nézék latjak, a szinpadon senki sem érzékeli, Molndr is
csupdn érzi a jelenlétét.)

En egyszer mar vettem utijegyet,
mindjart érkezésem utan: Pozsonyba!,
latni akartam a csaladomat.

Felkelt Bocskali, s elalltam utamtol.
Nem vagyok kardok s tarackok kozé,
literatus vagyok, nem katona!
Hogyha most Bécsbe valtanék jegyet,
lelkemben dobolnék f6l hadakat,

az énmagaval csatdazé tudat

hajduit, 4j Erinniiszok hadat.

S ez a had amannal jobban riaszt —
Miért mennék akkor hat Bécsbe, mondd?

Kepler

Kérdem én is! Az ilyen ,belviszaly”
céltalan harc, elpocsékolt inak.

J6l dontesz, ha Wolf Unvertzagt kegyét,
a bécsi allast nem fogadod el!

Molnar

Ugy déntottem, nem donték: maradok
természetemben, amelyben szilettem,
melyben alkatom szellem, 6ntudat lett,
s magam egyén, a mindenkori két

at kozott a lehetd harmadik.

Holnap Altdorf var ram, visszamegyek,
mint az inga, amely mast nem tehet,
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de lelkem itt marad kozottetek,
belsd szabadsagban, a harmadik
uton, melyen jarni Praga okitott.

(Faustus el.)
Kepler

Bene! Bar e ,belsd Praga” talan

tebenned él csak, s a vald kicsit mas —

Igaz, a szellem, lényege szerint,

nem tarack s nem armany, mégis: mi gyakran
kényszerul armanyra, fegyverre, hadra! —
Indulasod el6tt talalkozunk.

Mindjart hajnalodik, j6 éjszakat!

(El.)
Molnar

J6 éjszakat! Legyen almod konyd,
gondjainknak terhét hagyd itt nekem!
(Az ablakhoz lép, kinyitja.)

Toprengek kételyek sotét kodében,

s nappalnak hazudom az éjszakat!
Dontottem, hogy nem dontok...! — Lam, kimondtam
megint a szét, az elkételezbt

(bar egy er6 a szamban megcsavarta) —
(Lassan az asztalhoz iil, kinéz az ablakon.
Faustus szelleme ismét megjelenik.)
Topreng a sotét, virradjon-e mar?,

és latol az elme, érdemes-e

virradni?, nem jobb-e a nagy, nyugalmas,
osztatlan éjszaka, melyben a targyat
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még nem valasztja el a fény a targytol,
s az embert 6nmagatodl tudata?

Molnar Albert!, tudésnak mondanak,
vess most szamot magaddal, életeddel:
ki vagy?, mit ér, amit eddig tanultal?
Mit ér a teoldgia s a jog,

s mit ér a boleselet, ha te, magadrol
nem tudhatsz meg semmit sem altaluk?
A tudés — a j6 s rossz pé6lusai

helyett — kétséges pantokra akasztja

a lélek tivegét, s az megvakul,

mint tiikor az elfelejtett falon.

All az ember a keresztutakon,

s mig ott bogar s egér elboldogul,

G jobb s bal l1abat sem ismeri f6l.
Pozsony vagy Bécs? Amott kard, itt kereszt!
Rag az eszme, mint a csontban a sz,
bomlik, ami bomlani nem kivan.

Mi kiilonbség allam s egyhaz kozott?
Az egyénbdl mindkettd kozt csinal,
kisérti torral, fényes varosokkal,

de 6nmagéan talra, alsagba, hegyre,
sivatagba, téves térbe viszi —

Mentsiik lelkiinket, az egyént: magunkat,
hova az Ur a terekbdl kiszallt!

Bomolj, vilag, én elhagylak, bomolj!
Bomolj meg, és f6l, az elemeidre:

mar lattam, mi kiizd a tereiden

(nem eszme, hiszen az, ha nem epével
teli torok stivolti, para csak!),

nem érdekel bérelhet6 tudas,

s arany sem, ha én magam sar vagyok;
s a n6?, a nd!, nos, az majd megtalal,
hogyha ugy talal meg, mint... mint rabot,
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s nem reszket vallalni 4ldozatot.
Bomolj, vilag!, lattam szerkezeted,
vagy véltem latni, bomlott éra volt,
mit bomlott éras vaskdval javitott,

s megrettent, ha az déra is Utott;
véltem latni dithodt ragoéidat,

s csaldt, ki ganéjjal kenegetett —
annyi mar az Uitkoz6 érdek a
tengelyeidben, hogy csak tlitkozet
billentheti meg tarcsaidat —

Az ) szézad felhUz vagy Gsszetor:

én lelkem szigetére vonulok,

hol az égbdl maradt még tan darab —
Bomolj, vilag! — S fald fel 6nmagadat!

Léggyokerek

Tapsolnak: miben hibaztam? A kopar tél
szamadasra késztet: mi enyém, mi olyat

tudtam megszerezni tavasszal s nyaron,

ami a nagy htitlenségeknek e telén is (mikor
lassan minden érzetem, s6t érzékem elhagy)
megmarad bennem, mint Sylvia Plath szemében
a vakité tlszuras, a torzuld lovak, a szikomorfa?

Otodik hete Hrabal verseit mtiforditom,

Kolekce neni, azaz amikor a kolté kedvese
kikapartatta magabdl, mint véres szemgodorbdl,
kozos latasuk éretlen, még fel sem pattant
zsenge gubdjat, azt taviratozta a termd Titoknak:
A mintatermés visszakiildve! — S aki mar hull,
szintén kéretlen, mit sztornirozzon? Es kinek?
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Mi kéti a rimet a rimtelen z6mho6z? Mellemben
torott ivegen csikorgo titeny, fejemen vendéghajként
leng a sajat kéc, s vénen im gy latom: a mimikrim
a legtartésabb, a testem valddi szeretettel zarja
magaba alterméseit, melyek kéretleniil, de annal
makacsabban tamogatjak idegenbe novésem,
szikomorfa léggyokerei a hontalan lombot.
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VARGA IMRE

Varosba menet

Visszagombolyitja. Csendig

a kérdéseket, a belsd beszédet.

A mozdulatlan teréig szirmonként
a kései rozsat. A format is
derengd kozépig. A vizesobogast,
ahol még nincs neve, jelentése
hangja amibdl fakad. Visszafordul.
A sirdsa 1d6-mélyrdl folszivarog.
Sorjazé arnyék- és fénycsikok

az értés létrafokain: folfelé
kapaszkodik vissza a volgybe.
Arca a visszapillanté tikoérben
ellobban; és nincsen hova.

Mar ott van: multja meg jovije

is ravallanak a varosfalakon
tollaszkodé fekete arnyak.

A délutan darabjait tépkedik,
cincaljak. Vége a harcnak.

Nevembdl a hegy az ut

Kivalik most amib6l kivaltam:
nevembdl a hegy az ut s az erddk
kaptatd utan hegycsicsé a labam

s lett az orom sziklai a felh6k

az alap szé-fakaszté mélység
csendjébdl a szél s a rét is részt kér

A kivalébdl idefont kivalik
aki volt s tagjait odahagyja
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s ha-mi elkisérte-hozta idaig
onmagat abbdl is visszakapja —
minden része egészére tart itt
egybefordul fuve csillagzatja

Labamnal piheg fényben a mualtam
ami fajt meg az is ami j6 volt

kozel s tavol egymasba simultan
parban sirds mosoly szépség s hobort
elengedve mindent amit tudtam
kortyolom a latvanyt finom 6bort
folyton helybe érve ki-kihulltan

A term6 sz6 vilagokba indit

(s ha kényszerd holt teredbe zar)
ahol allsz a sohasem és mindig
1ddd s csended kozott ég a hatar
a belsé kimondja a kintit

lebeke targy énnek éli magat

s azzéa valsz folyton aki nincs is

Akit szultek szuld Gjra magadat
bujkal meruld tested folé

kovesd volt alakzataidat

lépve 1ddd elébe és mogé

magat termd ritmusba torten

légy mulandémban légy az idétlen

A nem tudhatom-hasonlat
Es ebbél a portyazé sotétbél
sivar idénk vizszintje f6lott,

zsigeri mély terébdl,
mint cellajabol kitolt-s-16kott
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rab, kitantorul kozénk a fény,
dalolva szabadul a fény.

Nem tudhaté, a sotétség

ures-e most vagy van-e tere,
mert benne ellobban az értés,
és a tudasunk tuli éjjele

vesz korul és belil, ez a mérték,
s minden legyennek, vagyunknak
lelkes kutfeje. El8k és voltak
igy vagyunk vele.

Az innen: ha nem, ha nincs,

Az a tdl vanja igene.

A fak kozott

A kimondhaté végtelen
elhozza fényeit
ormarél legmélyére vet
s terében elmerit

A van ami most élhetd
am az oka titok

mig a mennydorgs létezés
idénk hatara dob

Ebbél az éje-sotétbdl
mely arctalan nevet
halvany merul6 Gtjara
16k format s ad nevet

s a fak kozott az égre kap
kéken a pillanat

de a lomb szép zold tiize
Gszunkig itt marad
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VIDA GERGELY

Oszi kérdés

Verik, jaj, hosszu lecekkel verik a diét
utak margdjan, nem hagyjak megérni a diét.

Bokdosik, lassti mozdulatokkal nem hagyjak,
bar a rdkévetkez6t soha ki nem hagynak.

Némelyeknél, ha 1éc nem elég, kettes-létra,
biztositasképpen, a jovire, a nehéz létre,

mint dién igy rajta a kopacs, ugy rajtuk a gond.
Talan ha két kibli naponta, ha sokat az ember nem mond.

Mert hat én szurkolok, bar t6lik meg is undorodtam,
reggelente latvan a hetesen, e kicseszett tomegnyomorban,

ahogy potyognak a didbisok, ahogy verddnek Gk;
mintha csak félreallt volna, el6zik az idGt.

igy szora birjak bennem a fondor vaganyt,
a sz6-kimondét, kérdd-jellé hajlitva a szajt:

ha nem érnek ra, akkor miért érnek ra,
s ha raérnek, akkor miért nem érnek?
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7. NEMETH ISTVAN

Lenni mas

Futni egy cs6ben vizcseppként,
csékot dobni — magad a pornak,
négyrét hajtott szalvétaként
ulni egy kihdlé kavéspoharban,
kedvesed ajkan ‘perhabnyi ruzs,
darazs, derék, mi meg nem 61,
szandék, hatso, mely elil eldl, elal-
vas eldtt vasott kis ordog, ki kéjt
kurblizna lomhulé motorba,
lenni méass4, mashol, a masé,
akar egy program, ha Gjraindul,
s vékonyan kisipol a gépbdl,
hogy van remény még szazezer
onalta-gombnyomasra, szilv'kék,
ledaralt széveg, mi versépium,
ontet szaloptik’ tésztaracson,
félénk Gzgerinc, a talon mézes,
vad medtza, borzas jajgatas,

de j6 volna lenni minden égi,
régi s éghetd, s a villanas,
készenléttdl részeg égi ékszer,
gyermek polcan kéchuszar,
hullam a taréjban, leteritett
rég’ térképe a létszigetnek,
vattacukor a zold kot6tin,
békak gombszemén a halyog,
Foldet megdrzé lehelet,

igazsag, mi lassan behavaz,

egy kosza sdmorzsaban béke,
mas lenni és mégis ugyanaz.
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ZIRIG ARPAD

nincs a testnek szerelemillata

fliggdont jatszik a pok

a hartyas pocsolya felett
fejemet lehull6 cseresznyék
talaljak el

régmault tavaszaimbdl

egy kosza emlék

a rét viragait szaggatva

énekel

részeg felh6foszlanyok
dulongélnek

flaming6szinbdl hanvasodik az ég
akar az atok

raul a hazak boltozatara
kertek aldl lopakodik a sotét
benniink toronyérak kondulnak
szél settenkedik a nyarfak alatt
tapinthaté fajdalom a mult
irigykedve nézzik
kéményeinken a golyat

az elko6lt6z6 vandormadarat
még mindig falként

magasul a félsz

almodni G foldek otthonardl
nem tudunk

csak lecsorgo sziirke fényt

nyit az egek satra

) almokat széni? nem

a régiekhez ragaszkodunk
furcsa lakhely ez itt
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kihdlt hideg haza
ugy érkezik el az este
hogy nincs a testnek
szerelemillata
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JEGYZET

A valogatasba a 2005-ben sajtéban, folydiratokban, lapok, ha-
sabjain megjelent versek kertiiltek, néhany esetben kiegészitve
gyljteményes kotetben elsé kozlésként publikaltakkal.
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ARDAMICA ZORAN
harmincot. Magyar Naplé (Budapest), 2005/11
BALAZS F. ATTILA
A hidny sajatossaga. Irodalmi Jelen, 2005. julius
A kolté meghalt. Uo.
Stilus és szimmetria. Uo.
Kamatozik az idd. Uo.
Vers Eszternek. Vdrad (Nagyvarad), 2005/5
BARAK LASZLO
kurvaanyja. Bdrka (Békéscsaba), 2005/1
topi. Uo.
teca. Uo.
BETTES ISTVAN
Szab6doé kurta. Vambéry Antologia 2005. Lilium Aurum
(Dunaszerdahely), 2005
Mihalél-torma. Uo.
Maélhdzva malik. Uo.
CSEHY ZOLTAN
En, Liszti Lasz16. Elet és Irodalom (Budapest), 2005/33.
A perzsa freskéfestd. Bdrka (Békéscsaba), 2005/4
Egy Horatius-fordit6 vazlatfiizetébdl. Holmi (Budapest),
2005/5
GAL SANDOR
nincs visszatérés. Hitel (Budapest), 2005/12
az id§ aruléasa. Uo.
egy lathatatlan mozdulat. Uo.
parttalan pillanatok. Irodalmi Szemle (Pozsony), 2005/1
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HIZSNYAI ZOLTAN
Kiilénb vildgot... Elet és Irodalom (Budapest), 2005. 4pr.; dec.
JUHASZ KATALIN
Reményteleniil. En amulok, hogy elmulok, Lilium Aurum
(Dunaszerdahely), 2005
KACSINECZ KRISZTIAN
jelek. Széros Ké (Pozsony), 2005/6
tizenhét évesen. Uo.
a halal meg én. Uo.
KULCSAR FERENC
Igaz torténet. Irodalmi Szemle (Pozsony), 2005/3
ErdS. Konyvjelzé (Pozsony), 2005/10
Holnapok, honlapok. Kalligram (Pozsony), 2005/3—4
MIZSER ATTILA
avitt szonett. U] Forrds (Tatabanya), 2005/7
zamat. Uo.
Andersen paradigma. Kalligram (Pozsony), 2005/5—6
NEMETH ZOLTAN
Allati nyelvek, allati versek. Kalligram (Pozsony),
2005/3—4; Bdarka (Békéscsaba), 2005/1
OLLOS EDIT
Szieszta. Irodalmi Szemle (Pozsony), 2005/1
Vita. Uo.
POLGAR ANIKO
Nafplio. Bdrka (Békéscsaba), 2005/5
Részképzés a Valhallaban Jelenkor (Pécs), 2005/11
A régésznd a kéromcipdben 1. Uj Forrds (Tatabanya)
2005/11
RACZ BOGLARKA
Veled. Széros Ké (Pozsony), 2005/6
négy sor a télrél. Uo.
SZASZI ZOLTAN
multkor éjfélkor a parkban... Vambéry Antolégia 2005.
Lilium Aurum (Dunaszerdahely), 2005
Csarnok. Magyar Naplé, 2005/10
TOTH LASZLO
Ertekezés a vilagteremtésr6l. Bdrka (Békéscsaba), 2005/5
Egy mondat. Parnasszus (Budapest), 2005/3
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A kép nyers. Parnasszus (Budapest), 2005/4
TOZSER ARPAD
Utémodern fanyalgas a szlovakiai magyar irodalom tar-
gyaban. Irodalmi Szemle
(Pozsony), 2005/12
Hol van mar a... Uo.
Faustus Pragaban. Kortdrs (Budapest), 2005/1
Léggyokerek. Elet és Irodalom (Budapest), 2005/20
VARGA IMRE
Vérosba menet. Elet és Irodalom (Budapest), 2005/15
A nem tudhatom-hasonlat. Uo.
A fak kozott. Parnasszus (Budapest), 2005/3
VIDA GERGELY
Oszi kérdés. Kalligram (Pozsony) 2005/
Z. NEMETH Istvan
Lenni mis.
ZIRIG ARPAD
nincs a testnek szerelemillata. Irodalmi Szemle (Pozsony),
2005/7
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,Most egy altalam szerkesztett antologia utoszavat irom, és azt
kell latnom, hogy (...) szakasztott olyan szerkeszteni, mint irni.

Ugyanolyan komoly jaték.

Alig tulzok.

Antologiat 6sszeallitani — alig tulzas — veszélyes. Ha olva-
sol, zenét hallgatsz és képtarakba jarsz, antologiat szerkesz-
tesz. Sajat kedvenceid csoportositod, beveszel és kiraksz, visz-
szaveszel, visszajarsz, elid6zol, gyorsan tovabblépsz. Magan-
ugy: amig meg nem irod, el6 nem tarod. Aki az irodalom alaku-
lasarol, konyvekr6l, szerz6krol ir, err6l igen és arrdl nem,
folyamatosan a maga antolégigjat allitgatja 6ssze. Amikor elfo-
gadtam a folkérést, hogy szlovakiai magyar kolt6k 2005-0s
munkaibol allitsak Ossze egy kotetet, sok minden miatt nem
vallaltam el. El6szor 1s a lustasag. (...)

Raadasul ki tudja, mibe nydlok. Mert ismerek ugyan sok
mindenki felvidékit, de mindenkit mégsem. A viszonyokat vég-
képp nem, elefant a porcelanboltban, és lehet, hogy csupa
6cska csuprot sodrok le a polerdl, de mi lesz, ha valami ritka-
szépet? (...)

Meg aztan felvidéki v. szlovakiai (magyar) irodalom, olyan
egyaltalan nincs. Anyira van, mint Szondy utcai (magyar) iro-
dalom: tehat ugy van, hogy nincs, hidba vagyunk a Garaczi
Lacival Szondy utcai irok, Szondy utcai irodalom mégsincs, las-
suk be. (...)

Viszont ,jon a szerelem, oly édes. / Szeretni és szeretve
lenni, / mondhatom, jaj de nagyon édes”, hat ezért vallaltam el
mégis. Szerelembdl. Ha (nem) tetszik, (ne) nézzék el nekem.

Kukorelly Endre

265 Sk 8 EUR
ISBN 80-969491-5-2

7880961949151
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